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Sakerhetsanvisningar

Anvisningarna nedan ger en allman in-
troduktion av vart montagesystem no-
votegra och hur man anvander det pa
ratt satt, oberoende av taktyp och typ av
montagesystem.

Systemen far endast monteras och tas i drift av per-
soner som kan utfora dessa arbeten korrekt tack vare
sina kunskaper (till exempel genom utbildning eller er-
farenhet) och sin erfarenhet.

Alla relevanta nationella, arbetsskyddsbestammelser
pa platsen, foreskrifter om forebyggande av olycksfall,
standarder, byggbestammelser och miljobestammel-
ser liksom alla foreskrifter fran branschorganisationer-
na, ska foljas.

= Under arbetet ska man bara skyddsklader enligt
gallande nationella foreskrifter och riktlinjer.

= Montaget maste utféras av minst tva personer, for
att vid ett olycksfall kunna fa hjalp.

= De nationella foreskrifterna om arbeten pa hog
hojd och pa tak ska foljas.

= | samband med elarbeten ska nationella och lokala
standarder och riktlinjer samt sakerhetsforeskrif-
ter for elarbeten foljas.

Installatoren ar ansvarig for dimensioneringen av mon-
tagesystemet novotegra. Innan montaget utfors maste
man kontrollera om montagesystemet uppfyller stabi-
litetskraven pa platsen. Nar systemet ska monteras pa
ett tak maste man kontrollera takets belastningsfor-
maga. Las och folj vara anvisningar om statisk berak-
ning som finns pa www.novotegra.com

Installatoren ar ansvarig for forbindelsen av granss-
nitten mellan montagesystemet och byggnaden. Det-
ta omfattar aven tatheten i byggnadsskalet. Montag-
esystemets statiska forutsattningar maste principiellt
beraknas individuellt for varje projekt med berakning-
sprogrammet Solar-Planit.

Montagesystemet ar lampligt for fastsattning av sol-
cellspaneler med standardmatten pa marknaden.
Montageanvisningarna fran paneltillverkaren ska be-
aktas och foljas. novotegra GmbH kontrollerar inte om
systemet kan konstrueras eller montagedirektiven.
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Riktlinjerna fran tillverkarna av kablar och véxelrikta-
re maste foljas. Vid motsagelser till denna montag-
eanvisning maste man innan montaget av novotegra
montagesystemet konsultera novotegra GmbH-for-
saljningsteam, eller om det ror sig om komponenter
som inte levererats fran novotegra GmbH, respektive
tillverkare.

Man maste se till att det finns ett exemplar av montag-
eanvisningen i direkt ndrhet av arbetet pa byggplatsen.

Eftersom vara montagesystem standigt vidareutve-
cklas, kan montageforlopp och komponenter andras.
Kontrollera darfor innan montaget den aktuella utga-
van av montageanvisningen pa var hemsida www.no-
votegra.com. Ordningsfoljden for montaget i denna
anvisning maste foljas. Vi skickar garna den senaste
versionen till dig pa forfragan.

Om man inte anvander systemet enligt anvandnings-
foreskrifterna, inte foljer sakerhetsanvisningarna och
montageanvisningarna, eller anvander andra kom-
ponenter an de som tillhdor montagesystemet, sa up-
phor garantin och novotegra GmbHs ansvar att galla.
Anvandaren ansvarar for skador och foljdskador pa an-
dra komponenter som solcellspaneler eller pa sjilva
byggnaden samt for personskador.

Den tilldtna taklutningen for anvdndning av montag-
esystemet enligt denna montageanvisning ar 0-60
grader vid takparallell installation pa snedtak och 0-5
grader vid stdende installation pa platt tak. Fasadsys-
tem ska installeras parallellt med fasaden.

Jordning och potentialutjamning for montagesystemet
ska utforas enligt nationella och lokala standarder och
riktlinjer.

Nar alla sakerhetsanvisningar foljs och systemet har
installerats korrekt ger vi en produktgaranti pa 12 ar.
Se vara garantivillkor pa www.novotegra.com.

Systemet demonteras pa motsvarande satt som mon-
teringen men i omvand ordningsfoljd.
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Omgivningsforhallanden
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Plats: 90° inclined facade with trapezoidal sheet metal cover
Panelmontage: vertikal/horisontell
Modulens bredd: max. 1,34m

Stal 360N/mm?

Draghallfasthet Rm, min ..:

Aluminium 195 N/mm?2

Plattjocklek min: Stal 0,4 mm

Aluminium 0,5 mm (rekommenderat 0,7 mm)

Allmanna monteringsanvisningar for fasadsystem

Innehallet i denna monteringsanvisning beskriver monte-
ringen av underkonstruktionen pé oisolerade byggnads-
fasader av metallpldt med trapetsformad yta. Under-
konstruktionen ar inte lamplig for isolerade fasader eller
for integrerade systemfasader.

Planeraren/installatoren maste pa plats sikerstélla att
vaggkonstruktionen uppfyller kraven for installationssys-
temet nar det galler barformaga, barande struktur och
bevarandetillstdnd. Det maste kontrolleras att de teknis-
ka specifikationerna for vaggkonstruktionen, t.ex. mate-
rial, vaggtjocklek etc., motsvarar specifikationerna for
den statiska berakningen och konstruktionen i plane-
ringsdokumenten.

Den strukturella analysen av monteringssystemet tar en-
dast hansyn till infastningen av underkonstruktionen i fa-
saden. Infastning i fasaden utfors med av byggnads-
namnden godkanda skruvar for tunnplat for plattjocklekar
fran 0.4 mm (stalplat) eller 0,5 mm (aluminiumplat). Pa
aluminiumplat rekommenderas anvandning fran en platt-
jocklek pa 0,7 mm.

De landsspecifika bestammelserna for bakre ventilation
av fasaden maste foljas. Pa grund av monteringssystem-
ets konstruktion (lldggssystem péa kort profil) ar avstan-
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det mellan fasaden och panelramen 64 mm for kort ske-
na C 47 och 88 mm for kort skena C 771. For att fasaden
ska vara tillganglig for slackvatten i handelse av brand far
denna spalt inte fyllas eller tatas. Endast bekladnad med
tillrackligt genomslappliga perforerade platar ar tillaten.

Det nddvandiga avstandet till fasaden maste faststallas
av planeraren/installatoren pa plats med hansyn till de
landsspecifika brandskyddsbestdmmelserna (brands-
kyddsbestdmmelser fran den ansvariga byggnadsmyn-
digheten, delstatliga byggbestammelser, modellbyggbe-
stimmelser, allmanna DIN- och VDE-bestdmmelser).

Planeraren/installatoren maste pa plats sékerstélla att
de avsedda modulerna ar lampliga och godkanda for
denna typ av anvandning pa fasaden. Om systemet in-
stalleras i Tyskland méaste en modul anvandas som har
ett godkannande fran byggnadsmyndigheten for detta
eller ett projektspecifikt typgodkannande maste erhéllas
i forvag.

De landsspecifika foreskrifterna och allmanna standard-
erna for askskydd maste foljas och vid behov maste en
specialist konsulteras for att utarbeta ett askskyddskon-
cept.
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Verktyg och arbetsutrustning

Dﬂ% / / @ 8 ©13

Batteridriven Momentnyckel Matlinjal Hylsnyckel Hylsnyckel
skruvdragare Nm 20-50 Nm 8mm 13mm
z / o5 30
Geringssag Insexnyckel 3 Torx TX bit 25  Torx TX bit 30
drivning drivning

Mounting system components*

. — |=

Kort profil C 47 Ilaggsskenor Andstopp IR Skenforbind- EPDM-T-
med EPDM 30-50 mm ningssats IR skydd IR
200 millimeter

o] [®] [=

Fastskruv E16 Fastskruv E 11 Slipskydd for Korskopplings-
fasad sats CIR M8

2

*Komponenterna varierar beroende pa kraven pa taket, de statiska berdkningarna resp. komponenturvalet och kan darfor avvika
fran ovanstaende bilder.
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Tillvalskomponenter®*

«

Buntbandsklam-
ma med
kantclips

g

Kabelklamma
d=10 mm

)

Kort profilC 71
med EPDM 200

£

Kontaktsparr IR
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**Optionellt tillgangliga komponenter for installationssystemet, t.ex. for att forbattra systemets estetik, kabelhantering eller
jordning av installationssystemet.
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Montering av underkonstruktion

' Ildggssystem pa kort profil
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A Uppmirksamhet:

Risk for personskador vid ar-

bete pa hég héjd.

Det finns risk for att falla fran hog

hojd.

. uppféra en byggnadsstall
ning

. Folj rutinerna for forebyg
gande av olyckor

Matning av den korta profilen.
De korta profilerna maste cen-
treras under llaggsskenorna.

Vertikala matt
Upprepat avstand:
modulbredd + 12 mm

Nedre raden:
Upprepat avstand - 52 mm

Ovre rad:
Upprepat avstand - 70 mm

Antalet Fastskruvar och avstan-
det mellan lldggsskenorna fram-
gar av projekteringsunderlaget.



. Ilaggssystem pa kort profil
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. De tunna platskruvarna ska skru-

vas vinkelratt mot de upphdjda
vulsterna.

De visade fastpunkterna maste
anvandas i enlighet med det
antal som anges i planeringsdo-
kumenten.

Uppmarksamhet:

Skruven far inte dras &t for hart!
Anvand inte en slagfunktion vid
atdragning av skruvarna.

novo-tip:

Modulerna kan monteras verti-
kalt eller horisontellt. Modulerna
maste vara placerade pa samma
satt inom en rad. Inriktningen
kan andras mellan raderna.
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‘ Ilaggssystem pa kort profil

horisont

o)
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(—
—

GED GED GED GED D aED aED T

tydlig bredd

@ WMitning av llaggsskenan.

N
A4

lldggsskenorna maste markeras
Y Upprepade avstand pé de trapetsformade upphoj-
< ningarna av plat beroende pa
modulens orientering - stdende
eller liggande.

Upprepat avstdnd = Modulbredd B + 12 mm

Fri bredd pa skenor = Modulbredd W + 10 mm Vid montering av moduler pa
hogkant ska modullangden
anvandas i stallet for modulbred-
den.
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. Montering av Ilaggsskenor

©13 /

Ilaggsskenor i botten Ildggsskenor pé ovansidan

20 mm
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. Montering av Korskoppling IR

Korskopplingssats C IR maste
sattas i ingrepp med monterings-
flansen.

Plattan pa Korskopplingssatsen
maéste vara i full kontakt med den
korta profilen.

Atdragningsmomentet for Kors-
kopplingssats C IR ar 25 Nm.

. novo-tip:
Ilaggsskenan kan monteras i
jdamnhojd med kanten pa den
korta profilen i den dvre raden. |
den nedre raden kan Ildggsske-
nan monteras i jamnhojd med
fasaden pa glidskyddssatsen.

Det ar mojligt att montera glids-
kyddssatsen under detta installa-
tionssteg, se steg 5.



‘ Montering av Ilaggsskenor

23] 23] ==
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Modulféltslangd = upprepat avstand x antal modulfélt + bredd pé llaggsskenan
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. Position for Korskoppling IR

For den 6vre och nedre llaggs-
skenan i modulfaltet monteras
Korskopplingssats C IR M8 pa
insidan i varje fall.

Korskopplingssatsen C ES maste
monteras pa de mittersta llaggs-

skenorna omvaxlande upptill och
nedtill i W-form.

novo-tip:

Méatlinjalen maste stallas in pa
modulens méatt + 10 mm.

Det giltiga modulmattet ar
modulens bredd eller langd och
finns angivet i modultillverkarens
datablad.

10



‘ Mounting Rail connector IR

I

J{@ fast
[ |

(b)
__Eg —
—

J{@ fri

éAvsténd 10 mMm
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A Uppmirksamhet:

Risk for personskada vid sag-
ning av rélsen till ratt storlek
Det finns risk for att skara sig
pa de vassa kanterna pa skenan
och sagbladet.

= Folj UVV-reglerna

=  Anvand skyddshandskar

=  Anvand skyddsglasdgon

. Montering av skenanslutningar

@ Fast ralsanslutningen upp
till mitten av anslutningen
och dra at det gangade
stiftet.

@ For in skenan som ska
anslutas i kontaktdonet
Mellanrummet mellan
skenorna ar 10 mm.

@ Dra at gangstiftet utan
glapp sa att den longitu-
dinella expansionen inte
blockeras under uppvarm-
ningen.

Max. skenlangd 2,70 m

Uppmarksamhet:
Inget kontaktdon far placeras
utanfor ralsens sista stodpunkt.

Varje ralssektion maste fastas pa
minst en punkt

Kontaktdonet kan inte monteras
i omradet for den korta profilen.
Om detta ar fallet maste rélss-
karningen eller arrangemanget
andras.

1
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. Ilaggssystem for panelmontage

. Placera modulen i Ildggsskenan

@ Placera modulen pa den
ovre llaggsskenan och
tryck upp den.

A

@ Sank sedan ner modulen
@ pa den nedre Ildggsske-
nan.

@ Tryck ner den mot Ilaggs-
skenan. Montera nasta
modul enligt samma
princip. Mellanrummet
mellan modulerna méaste
vara min. 5 mm

J/@
—

(d) Montera EPDM-T-skyddet
IR mellan varje modul.

. novo-tip:
Om det finns kontaktsparrar for

Ildggsskenan, se steg pa sidan
19, maste dessa nu sattas in.
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Installation av glidskydd for

fasad

@ Dﬂ% . Glidskyddssatsen fasad méste

25 monteras pa varje kort profil i

den nedre raden av modulfaltet.

o] ]

= JUCEXE

‘ Montering av andstoppet

o3\ . Montera ett Andstopp set IR i
@ ) slutet aven modulrad vid varje
30 Ilaggsskenor med en metallskruv i

skruvkanalen.

A UYppmérksamhet:
Oppningen av Andstopp IR
maste exponera Ildggsskenans
draneringskanal.

Amnen undantagna. lllustrationerna ar exempel och kan skilja sig fran originalet. V1.0 - juni 2024/TP, © novotgera GmbH ”| 3



/
novotegra

/
Montagevarianter

‘ Lightning protection and potential equalization

. Assembly of contact latch.
One contact latch must be

pressed into the groove of the
insertion rail under each module.

™~

A Warning:
The applicable standards and
guidelines, e.g. lightning protec-
tion standard, must be observed.
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Underhall av montagesystemet

Kontrollera montagesystemet avseende stabilitet och
funktion med regelbundna intervall i samband med
underhall av anldggningen. Vi rekommmenderar dversyn
en gang om aret.

Forutom oversyn av komponenterna rekommenderar
vi en stickprovsmassig kontroll av forbindelserna och
att ballasten ar sdker och i korrekt lage pa grundske-
norna och ballasttragen. Kontrollera dven skruvforban-
den och dra at dem enligt atdragningsmomenten som
anges i montageanvisningen om det behovs.
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Kontrollera alla systemdelar med avseende pa
skador, till exempel pa grund av vader och vind,
skadedjur, smuts, avlagringar, vidhaftande ma-
terial, vaxtlighet (sérskilt pa grona tak), takge-
nomtrangning, tatning, stabilitet och korrosion.
Kontrollerna och underhallsarbetena bor utforas av en
specialistfirma, som har erfarenhet av elsystem och ar-
beten med montagesystem eller en inspektdr. Kontroll-
era systemet efter ovanligt stark paverkan (till exempel
pa grund av jordbavning, kraftigt snofall, storm etc.).

novotegra GmbH

EisenbahnstraBe 150 | 72072 Tibingen | Tyskland
Tfn. +49 7071 98987-0, info@novotegra.com
www.novotegra.com

Med reservation for fel och féorsummelser.
Status: 07/2024



